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Precaucoées de seguranca

A ADVERTENCIA

As seguintes precau¢ées devem ser tomadas para
evitar acidentes e/ou incéndio:

+ A instalagao e ligacédo deste aparelho requer conhe-
cimentos e experiéncia. Para sua seguranca, deixe
o trabalho de montagem e ligagéo ser feito por
profissionais.

Ao prolongar com cabos a bateria ou cabos massa,
assegurar-se de que estd usando cabos especiais auto-
motivos ou outros com uma area de 5 mm? (AWG 10)
ou maiores para prevenir a deterioragdo ou danos ao
revestimento dos cabos.

Para prevenir curtos-circuitos, nunca se deve colocar
ou deixar objetos metélicos (p.ex., moedas ou ferra-
mentas de metal) dentro do aparelho.

Se o aparelho comecar a emitir fumaga ou cheiros
estranhos, deve-se desligd-lo imediatamente e consul-
tar seu concessionario KENWOOD.

N&o tocar o aparelho durante sua operagdo pois sua
superficie pode estar quente e causar queimaduras.

A PRECAUCAO

Para prevenir danos a mdquina, deve-se tomar as
seguintes precaugées:

Confirmar que o aparelho estad conectado a uma fonte
de alimentacao de 12 V em corrente continua, com o
terminal negativo conectado a massa.

Nao abrir as tampas . de cima e de baixo do aparelho.
Néo instalar o aparelho num local exposto a luz solar
direta ou calor e umidade excessivos. Evitar também
locais com poeira em demasia ou a possibilidade de
pingos de dgua.

Ao trocar um fusivel, deve-se utilizar somente um novo
com a poténcia nominal prescrita (como esta escrito
no estojo). Usar um fusivel com poténcia nominal
errada pode causar mau funcionamento do aparelho.
Para evitar curtos-circuitos ao trocar um fusivel, pri-
meiro deve-se desconectar a fiagdo.

Se aparecerem problemas durante a instalagcao, con-
sulte o seu concessiondrio KENWOOD.

Se isto nao resolver o problema, consulte o seu conces-
siondrio KENWOOD.

Para Limpar o Aparelho

Caso a superficie do aparelho esteja suja, limpé-la com
um pano de silicio ou um trapo macio seco, apds desco-
necta-lo da fonte de energia.

A PRECAUCAO

N&o limpe o painel com um pano &spero ou com um

Funcao de proteccao

A funcdo de proteccdo é activada nas seguintes
situagoes:

Este aparelho dispde duma fungao de protecgéo para
esta unidade e seus altifalantes, contra possiveis proble-
mas e acidentes.

Quando esta fungdo de proteccéo € activada, a indicagao
de alimentacao apaga e o amplificador para de funcionar.
Quando um cabo de altifalante pode estar em
curto-circuito.

Quando a saida de altifalante entra em contacto com a
massa.

Quando do malfuncionamento do aparelho, com
um sinal de corrente continua enviado a saida de
altifalante.

Quando a temperatura interna for elevada e a unidade
nao funcionar.

B Cablagem

+ V& buscar o cabo da bateria desta unidade directa-
mente a bateria. Se estiver ligado a instalagao eléctrica
do veiculo, pode provocar o rebentamento dos fusiveis,
etc.

Caso um zumbido seja ouvido dos altifalantes com
o motor funcionando, conectar um filtro de ruido de
linha (opcional) a cada cabo de bateria.

Néo deixar o cabo em contacto directo com a borda da
placa de ferro com o uso de ilhds.

Conectar o cabo massa a parte metdlica do chassis do
automovel que serve como massa eléctrica que passa
electricidade ao terminal negativo © da bateria. N&o
ligar a alimentacao sem que o cabo massa tenha sido
conectado.

N&o se esqueca de instalar de um fusivel de protec¢édo
no cabo de alimentacdo junto a bateria. O fusivel de
proteccéo deve ter a mesma capacidade do fusivel da
unidade ou superior.

Para o cabo de alimentacao e a ligagdo a terra, utilize
um cabo de alimentacao do tipo de veiculo (a prova de
fogo). (Utilize um cabo de alimentagdo com um diame-
tro de 5 mm? (AWG 10) ou superior.

Quando s&o usados mais de um amplificador de
poténcia, use um cabo de alimentagéo e fusivel de
proteccdo de capacidade superior a corrente maxima
utilizada por cada amplificador.

B Seleccao de Altifalantes

« A utilizagdo de altifalantes com especificacdes de
entrada mais baixas do que a poténcia de saida do
amplificador provocaria a geragédo de fumo ou a avaria
do equipamento.

Use altifalantes com impedancia de 2Q ou superior.
Quando forem utilizados vérios conjuntos de altifa-
lantes, calcule a impedancia combinada dos altifalan-
tes e depois conecte os altifalantes apropriados ao
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AyloLme Mepbl NPeOCTOPOKHOCTH:

+ MOHTaX 1 NOAKNIOYEHMe aHHOTO M3henusa TpebyeT Hanw-
UMA HaBbIKOB ¥ OMbiTa. B Llenax 6e30nacHOCTY, MOHTaX 1
NOAKSIOYEHME JOMKHbI MPOU3BOANTLCA MPOdECCMOHanaMu.

+ Bo Bpemsa NpoTAr1MBaHWA NMPOBOAOB 3aXMraHKsA, akKyMy-
NATOPa WK 3a3emrneHns, 0bA3aTenbHO UCMonb3yiiTe Npo-
BOJa aBTOMOOWBHOIO TUMa WM Apyrvie NpoBoda Ha 5
MM (AWG 10) nnm 6onee Bo n3bexaHme 13Hoca NpoBoaa
NNV NOBPEXAEHNA M30NALMOHHOIO MOKPLITVA NMPOBOAA.

+ Bo u3bexaHvie KOPOTKOrO 3aMblkaHWUsA, HU B KOEM Crlydae
He Knagute Wy ocTaBnanTe niobble MeTannnyeckne
npeameTsl (Hanpumep, MOHeTHl UK MeTananyeckune
MHCTPYMEHTbI) BHYTPM annapara.

+ Ecnv 13 annapata HauuHaeT UCXoaUTb AbIM WK CTPaH-
Hble 3anaxu, HeMeaeHHO OTKYMUTe NiTaHue 1 obpaTtn-
Tecb k annepy KENWOOD.

+ He npukacanTech K annapaty BO BPeMA 1CMOMb30BaHWs,
Tak Kak NMOBEPXHOCTb anmnapaTa HarpeBaeTcs U MOXKeT
BbI3BaTb OXOrMM MPU MPYKOCHOBEHMM.

A BHUMAHUE

Bo ns6exxaHue NoNOMKM YCTPOWCTBa, NpUMUTe cne-
pyoume mepbi NPeAoCTOPOKHOCTM:

Y6enuTech, UTo annapaT NoaKMIoUeH K UCTOYHMKY NuTaHua 12 B
MOCTOAHHOTO TOKa C 3a3eM/eHVieM OTPHLATENBHOTO NPOBOAa.
He oTKpbIBaliTe HUKHME KPbILLKM annapara.

He ycTaHaenmBanTte annapat B8 MecTax, NOABEPKEHHbBIX
NPAMOMY MOMNafaHMI0 COMHEYHbIX NyYer 1nn 13nuL-
HeMy HarpeBaHuio WM BNaxHOCTU. Taxkke n3berante
YCTaHOBKM B CAIMLIKOM MblIbHLIX MeCTax WA rae ecTb
pUYCK NonafaHua BOAAHBIX OPbI3ros.

Mpv 3ameHe NpefoxpaHuTens, UCNonb3ynTe TONbKO
HOBbI NpefoXpPaHUTeNb C TPebyemMbiM HOMHANBbHBIM
TOKOM. VIcronb3osaHme NpeaoxpaHnTens ¢ ApYrviv HoMii-
HasbHbIM TOKOM MOXKET NPUBECTY K MOJNOMKE annaparta.
Bo v36ekaH1e KOPOTKOrO 3amMblKaHWA NMpu 3ameHe npe-
NOXPaHWTENA, CHauana OTCOeAMHITE XKryT NPOAOBOB.

Mpyv BO3HWKHOBEHWI NPOGNEM BO BPeMA YCTaHOBKMU,
obpatutecs k annepy KENWOOD.

Ecnm annapat He paboTaeT COOTBETCTBYIOLLMM O6Pa3oM,
obpatntect K aunepy KENWOOD mnun B ABTOPM30BaH-
HblI cepBucHbI LieHTp KENWOOD.

Te cne-

Yuncrka annaparta

[Mpw 3arpasHeHn GPOHTaNbHOM NaHenw, OTKIoUMTE NuTa-
HVe 1 NpoTpuTe NnaHeslb CyXOI;W CUNVIKOHOBOW TKaHbIO 1N
MAFKOW TKaHbIO.

OyHKUMA 3aWmnTbl

(DyHKLU/IH 3alMTbl BK/TIOYARTCA B Cliefly WX CUTYaLnax:
[laHHbI annapat obopyaoBaH GyHKUMEN 3aluTsl Ana
3aWnTEl AaHHOTO annapata v KOJIOHOK OT Pa3finyHbIX
BO3MOXKHbIX MOJIOMOK M I'IpO6J'\eNL

[Mpw cpabaTbiBaHWW GYHKUMI 3aLMTBI, MIHAVKATOP NUTaHWA
OTKJIIOHaeTCA N yCunuTesb nepecraet pa@OTaTb.

. ﬂp\/l BO3MOXHOM KOPOTKOM 3aMblkaHVK NMpoBOAa
KOJOHKWN.

Mpv CONPUKOCHOBEHWU BbHIXOAA KONOHKW C
3a3emneHnem.

IMpw cbosAx annapata v OTNPaBKe CHrHana NoCTOAHHOTO
TOKa Ha BbIXO[ KOMOHKN.

[pn NoBbIWEHUN BHYTPEHHeW TemnepaTtypbl U
OTK/IOYEHVI annaparta.

H [oaknioyeHne NpoBoAoB

« MpoBeanTe NpPoBOA akkymynAaTopa ANA AaHHOro
annapata HenocpeACTBEHHO OT akkymynatopa. MNpu
NOAKMNIOYEHMN K KIyTy MPOBOAOB aBTOMObGWNA, 3TO
MO>ET BbI3BaTb NeperopaHne npeaoxpaHuTeneit, ap.
Mpu BO3HUKHOBEHUWU TYAEHUA OT KOJNOHOK Mpw
paboTalouem fsuraTene, nogkawouyute GunbTp
NIMHeHoro wyma (NpoAaeTca OTAENbHO) K KaKAoMy
npoBoAy akKyMynATopa.

He pasalite nposofy HenocpenCTBEHHO COMpYKacaTbCa
C KPOMKOW NIMCTOBOM CTanu, UCMosb3ys M30nMpyloLve
BTY/IKU.

MopknounTe NPOBOA 3a3eMAEeHNA K MEeTannnyeckon
4acTU Waccu aBTOMOOWNA, [ECTBYIOWEN B KayecTe
3NEKTPUYECKOTO 3a3eMneHIsA, nepeaaloLlei 3NeKTpUYecTso
Ha OTPVILATENbHbIV TEpMHAN © akkymynsTopa. He BkiiovaiTe
nWTaHKe, Noka He NOAKIIoUeH NPOBOZ 3a3eMEHNA.
ObA3aTeNbHO YCTaHOBWTE 3aWWTHLIN NPEAOXPaHKTENb
B kabenb NuUTaHUA BO3ne akKyMynaTopa. 3almnTHbIN
npefoxpaHnTent JO/keH obnagaTb TakUM-xe
HOMMWHaNbHBLIM TOKOM, Kak W HOMWHaNbHbIA TOK
npeAoxpaHuTena annapata, Uiy obnapats 60nbWUM
HOMMHaNbHBIM TOKOM.

[nAa Kabena NuTaHWA 1 3a3emneHns, UCNonb3yiiTe
Kabenb NUTaHWA aBTOMOOMBHOTO TUMa (TEPMOCTONKNI).
(VicnonbayiiTe kabenb NTaHUA C AMameTpom 5 Mv? (AWG
10) unu 6onblue.)

Ecnmn 6yget ncnonb3oBaTbca bonee 0aHOrO ycunuTens
MOLLHOCTW, UCNOMb3yiTe NPOBOA MUTAHWA W 3aLUWTHBbIN
npefoxpaHuTeNnb C MPOMYCKHOW CMOCOGHOCTbLIO,
npeBsbillatoLLel OOWMIA MAKCUMANbHbIN SNEKTPUYECKNIA
TOK, NPOBOAVMBIV KaXKAbIM yCUAvTENem.

B Bbi60p KONMOHOK

« /lcnonb3oBaHne KOMOHOK C HOMUHANbHbIMN BXOAHbIMU
3Ha4YeHUAMN HUNXe Bb\XO,D.HOI;\ MOLWHOCTN ycnnutena
MOXEeT Bbl3BaTb MOABNEHWE AbiMa WKW MONOMKY
060pyAOBaHNA.

icnonb3yiite KONOHKM € MMneaaHcom 2 Q) vnv Gonblue.

A NOMNEPEQKEHHA

W06 YHUKHYTU TpaBM a60 noxexi, NpunmMiTb

HaCTynHi 3ano6ixHi 3acobu:

« MoHTax Ta nigkMoYeHHA Lboro BMpoby notpebdye cre-
UianbHUX HABMYOK Ta AOCBIAY. B Linax 6e3neku, MoHTax i
NigKNoYeHHs NOBMHHI NPOBOAUTUCA NPOdecioHanamu.

« Mig yac NPOTAryBaHHA APOTIB 3ananeHHaA, akyMynaTopa
abo 3azemneHHs, 000B'A3KOBO BUKOPWCTOBYITE POTH
aBTOMOGINbHOro TMMNY abo iHWi ApoTH Ha 5 Mm? (AWG
10) abo 6inbLue, Wob YHUKHYTU 3HOCY APOTY abo MOLWKO-
[PKEHHA 301AUIMHOrO NOKPUTTA APOTY.

« LL|o6 YHMKHYTV KOPOTKOTO 3aM1KaHHS, Hi B AKOMY Pasi He Kia-
AiTb Ta He 3anuwaiiTe Oyab-AKi MeTanesi npeaMeT! (Hanpu-
Knag, MoHeT abo MeTaniyHi iIHCTPYMEeHTYI) BcepeauHi anapary.

« AKWwo B nobauvnu amm, Wo BMXoAUTb 3 anapaty, abo
noYynn AMBHI 3aMaxu, HeralHo BIAKMIOUITh KUBNEHHA Ta
3BepPHITbCA 0 Annepa KENWOOD.

- He TopkanTteca anapaty nif Yac BUKOPUCTaHHSA, OCKINbKM
Oro NoBepXHA HarpiBaETbCA Ta MOXE CMPUUMHUTY
OMiKWY, AKLLO AOTOPKHYTUCA A0 Hel.

LLlo6 YHUKHYTU MONOMKW MPUCTPOIO, NPUIMITb

HacTynHi 3ano6ixHi 3axoan:

- [lepekoHarTecs, Wo anapat NigkNoyeHo A0 Axepena
MOCTINHOIO TOKY 3 Hanpyroto 12 B i3 3a3emneHHAM Hera-
TVIBHOTO APOTY.

- He BigKpurBaTe HUXHI KPULWKKM anapary.

- He BcTaHoBnioMTe anapar B MicLAX, O BIAKPUTI 4NA NPAMMX
COHAYHYIX NPOMEHIB 300 CUNBbHO HArPIBAIOTHLCA, Ta Y BOMOTHIX
MiCLIAX. TakoX He BCTaHOBMIOMTE anapat y 3anuneHnx MicLiax
ab0 B MiCLIsAX, 1€ € PU3VIK NOMaAaHHA BOAAHNX OPU3OK.

« Mig yac 3amiHn 3ano6IXKHKKA BUKOPWCTOBYITE TiNbKM
HOBI 3aM0BGIKHMKM i3 NOTPIOGHNM HOMIHAMNBHIM CTRYMOM.
BMKOPUCTaHHA 3anobiXHUKa 3 IHWWUM HOMIHANbHMM
CTPYMOM MOXe NPK3BECTN 0 HECMPABHOCTI anapary.

« o6 3ano6irtn KOPOTKOMY 3aMMKaHHIO Mif Yac 3amiHu
3ano6iKHW1Ka, CoYaTky Bif €AHaTe KryT APOTIB.

« [pu BUHUKHEHHI Npobnem nif Yac yCTaHOBKM, 3Bep-
HiTbCA o Annepa KENWOOD.

« AKWO anapat He Npauloe HaNeXHVIM YMHOM, 3BEPHITLCA
10 avnepa KENWOOD.

YuuweHHA anaparty

B pasi 3abpyaHeHHA GPOHTaNbHOI NaHeni, BIAK/MIOUITb KuB-
NEHHA Ta BUTPITb NaHesb CYX0lo CUNMIKOHOBOI abo M'AKOI0
TKaHMHOHO.

Cucrema 3axucrty

CrcTtema 3axmCTy BKIIOYAETLCA B HACTYMHMIX BUNaAKaXx:

Llel anapaT oCHalleHO CUCTEMOID 3axUCTY, O 3axMLiae

anapar Ta KOMOHKYM Bifl PI3HWUX MOXAMBKX HECMPABHOCTEN

Ta npobem.

MMicna cnpaloBaHHA CUCTEMU 3aXWCTY IHAMKATOP XWB-

NeHHA BIAKIIOYAETbCA, | NIACKUNI0BAY NepecTaEe NPaLoBaTy.

« [TpY BUHMKHEHHI MOXMBOCTI KOPOTKOIO 3aMUKaHHA
[IPOTY KOMOHKM.

« AKLO BUXIf KONOHKM TOPKAETLCA 3a3eMNeHHA.

-+ Y pasi 36018 B pobOTi anapaty i BignpasLi curHany
MOCTINHOIO CTPYMY Ha BUXIf} KONOHKW.

- Y pasi NigBMLLEHHA BHYTPILUHBO! TeMNepaTypu Ta BUKIIIO-
YeHHi anapary.

= MligKniouyeHHnA ApoTiB
BUTArHITL ApIT akymynATopa Anga Uboro anaparty 6e3mno-
cepeAHbO Bif akyMmynatopa. [1pu NigKNoUYeHHi 10 SKryTy
[pOTIB aBTOMOOINA Lie MOXKe NPY3BECTV IO NEPErOPAHHS
3aMo6IKHUKIB Ta iHLLi Npobnemm.
[pK BUHNKHEHHI TYAIHHA Bif KONOHOK NPW NPaLioYoMy
LBUrYH, NifKMIoUiTL GINbTP NIHIMHOTO Wymy (MPOAAETLCA
OKpemo) 10 KOXKHOIO APOTY akymysATopa.
He paBaiite gpoTy 6e3nocepenHbO TOPKATUCA Kpato
NIVCTOBOI CTasi, BUKOPVICTOBYIOUM I30NALIHI BTYNKN.
MigkntouiTb APIT 3a3eMneHHA 4O MeTaneBol YaCTUHM LWaci
aBTOMOGINA, LLO i€ AK enekTpryHe 3a3emeHHs Ta nepe-
[1a€ eNeKTPUKY Ha HeraTVBHUI TepmiHan © akymynaTopa.
He BMuKalTe XvBNEHHA A0 NIAKMIOYEHHA APOTY 3a3em-
NeHRA.
O60B'A3KOBO BCTAHOBITb 3aXMCHMIA 3aMOOKHIK B Kabenb
XMBNEHHA 6inA akymynatopa. HomiHanbHWI cTpym
3axMCHOTO 3anobixHWKa Mae Oy Binble abo fopiBHIO-
BaTV HOMiIHaNbHOMY CTPYMy 3anobiKHMKa anapary.
B AKoCTi kabenio XMBNEHHA Ta 3a3eMNEHHA BUKO-
PUCTOBYITE Kabenb XMBNEHHA aBTOMOOINbHOrO TUMY
(TepmoCTiitkui). (BUKOpUCTOBYITE Kabenb KUBNEHHA
niameTpom 5 mm? (AWG 10) abo GinbLue.)
Mpw 3acTocyBaHHI AEKINbKOX NIACKIOBAYIB NOTYKHOCTI
BUKOPUCTOBYWTE APIT XKMBNEHHA Ta 3aXMCHUI 3ano-
GiKHMK 13 NPOMNYCKHOW 34aTHICTIO, WO NepesuuLyio
3aranbHUIA MaKCYMaNbHUA eNeKTPUYHIIA CTPYM, LLO Npo-
BOAWTLCA KOXKHMM MiACUITIOBAYEM.

= Bubip KONOHOK

+ BUKOPWCTaHHA KONOHOK 3 HOMIHabHUMW BXIfHUMU
3HAUEHHAMM HVXKYE BUXIAHOI NOTYXXHOCTI MiACKIOBaYa
MOXe BUKNVKATL NOABY AUMY abo NMONoMKy 0bnaHaHHs.
BukopucToByiiTe KONoHKM 3 iMnegaHcom 2 Q) abo Binblue.
AKWIO BUKOPUCTOBYBATUMETHCA OiNlblL 3@ OfHY aKyCTUUHY
cucTemy, po3paxynTe 3aranbHuil iMnefaHc KONOHOK i
NOTIM NIAKMIOYiTb BIANOBIAHI KOMOHKM 4O NiACKUIOBaYa.
<Mpwuknag>

]
) ) dsper ) : 2 3 He npotupaiiTe naHens kOPCTKOI TKaHNHOI0, abo Tka- ) 40 4
pano embebido com solventes volateis tais como dissol- amplificador. Ecnn Gyper 1Cnonb3oBaTbeA 60{766 OfHON aKyCTV4ecKkon HVHOIO, WO 3MOYeHa Yy Takux NeTKUX Po3pigKyBayax, Ak H
ventes de tintas ou dlcool. Eles podem arranhar a super- <Exemplo> He npoTvipaiite Nanenb XeCTKOM TKaHbIO MM TKaHbIO, CMO- CMCTeMbI, paccunTaiTe obWKi UMNEAAHC KONOHOK 1 po3pimpKyBay $papbu abo cnnpT. BoHW MOXyTb Npu3BecTu o 40
ficie do painel e/ou fazer com que as letras indicadoras - YeHHOW NeTyunmm pasbaBurTenamm Kak pa3baBuTenb Kpackm 3aTem NOAKNIOYMTE NOAXOAALLNE KONOHKM K yCUNATETO. [10 BUHUKHEHHA NOAPANVH Ha NaHeni 1a/abo CnpuynHUTY e A
descasquem. 5 40 - uam cnvpt. OHX MOTYT NPUBECTU K MOABAEHUA LapariH Ha <Mpnmep> BiALLAPOBYBAHHA /TP IHAMKATOPIB. 8Q<— 3granphun 22
: NaHenM U/vnvi BbI3BaTb OTCNaviBaHue GyKB VHAMKATOPOB. iMnenanc
Para impedir a descarga da bateria op o ) MonepemKeHHA BUCHaXKeHHA aKyMynsaTopa
Quando utilizar a unidade na posicdo ACC ON sem ligar , . MpepoTBpalyeHne NCTOLEHNA aKKyMynATopa BrikopucTarHa anapaty 8 nonoxenti ACC ON npu
o motor, descarrega a bateria. Utilize-a depois de ligar o 80w Impedancia —»20Q Korpa annapat ucnonb3yetca 8 nosvumn ACC ON 6e3 S BVIMKHEHOMY ABUIYHi MOXeE MPU3BECTU A0 BUCHAKEHHIO
motor. coEﬂbmada BK/loYeHns asuratens Ha ON, 3T0 NpUBOANT K BbipaboTke aKymynAaTopa. ToMy BMKOPUCTOBYWMTE MOrO TifbKKM NicNA
i akkymynaTopa. Vcnonb3yiite ero nocsne BKMOYEHNA ABK- BBIMKHEHHA ABUryHa.
© 2020 JVCKENWOOD Corporation B5A-3484-00/00 (WN) ratens. JMneaHc
~ ~ o
Instalag¢do / YcTtaHOBKa / YcTaHOBKa Conexdo / NMopknioueHune / MigknioueHHA
W Acessérios / Mpunapnexnocty / Akcecyapu = Procedlmento de, instalagéo ) W Mpoueaypa ycraHoBKu = npougnypa ycraHoBKM ) Remover a chave da ignicdo e desconectar o terminal negativo © da bateria para evitar curto-circuito.
Tendo em vista que ha uma grande variedade Tak Kak CylecTsyeT 6onbluoe pasHoobpasure Bo3-  OCKinbKu icHye 6arato pisHUX HanawTyBaHb Ta Mig- N
y Parafusos perfurantes de ajustes e conexdes possiveis dependendo de  MOXHHIX HGCTPOEK 1 NOIKMIOUCHNA B COOTBET-  KITIQUEHD B SANENHOCT! Bi1 BUKOPHCTAHHA, YBXHO M3BNeKuTe KNioU 3aXnraHmns U OTCOeAVHITE OTPUTLATENbHBI TepMUHan © aKKyMynaTopa Bo u3bexaHne KOPOTKOro 3aMbIKaHuA.
@4x16 mmggﬂgﬁgﬁﬁiﬁﬂﬁ“" 4 sua aplicacao, leia o manual‘de instrucoes deti-  CTBWM C MCMONB30BaHVEM, BHUMATENBHO M3yunTe BVBMITb IHCTPYKLiIO 3 eKcrnyatauii Ta B1OEPITH A TNOMNEPEAXKEHHA| BuiimiTb Kniou 3an Ta Bifi'€AHaliTe HeraTUBHMI TepmiHan © aKymynATopa, Wwo6 3ano6irtn KOpoTKOMy 3aMUKaHHIO.
damente para seleccionar o ajuste apropriado e a  MHCTPYKLMIO MO 3KCMNyaTaumm 1 Bbibepute COOT-  BIANOBIAHE HANALWITYBAHHA Ta NiAKIIOYEHHS.
Cabo de entrada de nivel de altifalante conexao correcta. BETCTBYIOLLYIO HACTPOWIKY ¥ NOAKIIOUEHME., 1. BuimiTb KNtoy 3ananeHHA Ta Bif'efHaiTe Hera- Num veiculo equipado com computador, quando é removido o terminal @ da bateria, a memdria pode desaparecer, ou pode ocorrer um defeito no sistema elétrico do
@ N Kageﬂb BXO/Ja BbICOKOTO YPOBHA KOMIOHOK | 1 1. Remova a chave da ignicdo e desconecte o 1. M3Bnekute Koy 3aKWraHWA U OTCOEAMHUTE TUBHWI TepmiHan © akymynsaTopa, wob 3amo- veiculo. Consulte o seu representante para mais detalhes.
Kabens exoay piHA konoHok termin_al negativo © da bateria para evitar oTpUTLaTeNbHbIM TepMuHan © akkymynaTopa Girmn KOPOTKOMY 3aMVKaHHIO. . B aBTomo6wne, 060pynoBaHHOM KOMMbIOTEPOM, CHATME OTPULLATENBHOM @ KNeMMbl akKyMynATOPa MOXET MPMBECTY K CTYPAHWIO NaMATV Wv AebeKTy B aneKTpruueckoi
13 curto-circuitos. BO v36exXaHMe KOPOTKOrO 3amblKaHs. 2. BcTaHoBITb anapar y BIANOBIAHOCTI A0 TOTO, AK cuCTEME aBTOMOGUNA. [1N1A MOMYUeHNA AONONHUTENBHON MHMOPMALIM 0BPATUTECH K Ballemy aunepy.
mm 2 qus.te a unidade de acordo com o modo 2. YCTaHOBWTE annapar & CoOTBeTCTBMM C NpeA- Bik GyAe BAKOPUCTOBYBATVCA. Y 0bnagHaHOMy KOMM'loTepOM aBTOMOGIN, MPU BigKIOYeH © KNemu eemMeHTa XI1BNEHHS, MaM AT MOXe 3HUKHYTU, a60 MOXe BUHWKHY TV AeGEKT y eNeKTPUYHIN cucTemi
esejado. . foniaraemblM ACMONb3OBaHNEM. 3. BUTATHITL 06MMLI0BaNbHY KONWKY. TPaHCMOPTHOrO 3acoBy. 3a 6inbl AOKNAAHO IHGOPMALIIEID 38EPHITHCA A0 BALIOTO AUNEPa.
3. Remova a tampa de proteccéo. 3. M3BnekwnTe 06NNLOBOYHYIO KPbILIKY. 4. MigkniodiTb BXigHWI Ta BUXIAHWI ApOTH ana-
©® © 4. Conecte os cabos de entrada e saida das 4. logknounTe BXORHON 1 BIXORHON NPOBOAA paty. BepETe MPOBOfIA Ha HaTWiME KOPOTKOM 3aM- - Conexdo de cabo de poténcia e cabo de altifalantes
unidades. annapara. 5. TlAKMOYITS APOTH KOIOHOK. U enca ial d id KariVif, 3aTeM 3aMeHUTE MPEAOXPIHUTENs Ha gy 1y
5. Conecte os cabos dos altifalante. 5. TogKiouMTe NPOBOAA KONOHOK. 6. TigKNoYiTh APIT KUBAEHHA, APIT KePyBaHHA maa epgao erg especia evel SEr EXEICIAd  16yroit C OAVHAKOBBIM HOMMHATBHBIM TOKOM. OAK/IoY4eHNA NpoBOAa NNTAHNA 1 NPOBOAA KOJIOHOK
6. Conecte o cabo de alimentacéo, o cabo de 6. MogkniounTe NPOBOA NMUTaHNA, NPOBOA YNpPaB- KUBNEHHAM Ta APIT 3a3eMNEHHA B LIbOMY para/rdea garum l;f)_m %ontactoeectrlpo _entdre - Y6enuTech, uto Hikakve Henoakniovertbie M MMiAKNIOYEHHA [POTY XKNBIGHHA Ta APOTY KOJIOHOK
controlo de alimentacdo e o cabo massa, nesta NeHWA NUTaHVeM W NPOBOJA 3a3eMAEHNA B MOPAAKY. a\tS?I| a : 0 ame ticador Iefo'i term|rfwa|s € NPoBOMA UMM KOHHEKTOPbI He COMPUKACAIOTCA AFTER MARKET
c ordem. TaKOM NOPAZKE. 7. TIPUKPINiTh YCTaHOBOUHI AeTani A0 anapary. aftitalantes. Ligacoes mal feitas ou Irouxas 3050y malmHbl. Bo M36exaHe KOPOTKYX HEAD UNIT
v 7. Instale os acessorios de instalacio da unidade. 7. MpuKpenuTe ycTaHOBOUHbIE AeTanu K anna- 8. [PUKPiniTh anapar. podem causar faiscas ou queimaduras N0 i e yssnekaiTe KPBILLKN C HEMoA-
£ . ! G pukp Y A PUKpIn p terminal, devido a alta poténcia que o ampli- ! p A A <
P 8. Ligue a unidade. pary. 9. MpuKpINiTe 06MMLIOBANBHY KPULLKY. ficad ! d ! KIOYEHHbIX MPOBOAOB UMK KOHHEKTOPOB. Cabo de controlo de poténcia; para “Conexao RCA INPUT” {} Terminal condutor
5 KENWOOD 9. Ligue a tampa de proteccao. 8. MpuKpenuTe annapar. 10.MigKNIoYiITh HeraTVBHMIA TepMiHan © akymyna- cador & capaz de suprir. - MoakniounTe NPOBOAA KOMOHKM K COOT- MpoBopa ynpasnenus nutaHnem; ana “Mopkniouenns RCA INPUT” TepmuHan npososa
10.Conecte o terminal negativo © da bateria. 9. TpuKpennTe 06ULIOBOYHYIO KPBILLKY. TOpy. BETCTBYIOWMM KOHHEKTOPAM KOMOHKM [ApiT KepyBaHHA XusneHHAm; ana “MipknioyedH RCA INPUT” Tepminan gpoty
— 10.NoaknoUNTE OTPULUATENbHLIN TepMu- — . pazpenbHo. Oblee MCMonb3oBaHWe MeTan-
Han © akkyMynAaTopa. - Caso 0 som nao seja emitido normalmente,  pyyeckoro Ky3oBa aBTOMOGUNA ANA OTPU- <«
+ Nao instale nos locais abaixo; (Local instavel; + He BCTaHOBAIONMTE B MICLfX, 3a3HAYEHVIX HUKYE. des_t\%gar a alimentacdo imediatamente e atenbHoro NPOBOAA KONOHKY 1 MPOBOLOB (
Num local que interfira com a condug¢do; Num (HecTinki micus, Micus, wo nepewkomkaioTs \,Qef' (cja(as (cjongxol_es. limentacao ant 3a3EMJICHNA KONIOHOK MOXET NPUBECTU K
local himido; Num local poeirento; Num local  « He ycTtaHaBnuBaiiTe B mecTax Hwixe; (Heycton- Bofiesi, Bonori micusa, MunbHi micua, Micus, . dao e(\jxe © des lgaéa a |m‘en acdao ar(]jes C0OAM AaHHOTO annapara. = b,
quente; Num local sujeito aos raios solares; Num yMBble MecTa, MecTa, Melalowme BOXACHMIO, Wo HarpisaloTbea, Micus, BIAKPUTI Ana NpaMmx € mudar o ajuste de qualquer um dos . flocnie yCTaHOBKM, YOEANTECD, UTO TOPMO3- FowER N SPEAKER QUTRUT
local suiei N i i i i _ comutadores. Hble f1aMMbl, CrHasbl MOBOPOTA W ABOPHUKM FUSE (@0AXE) BaTT. GND ey o o
jeito a ar quente) MecTa, noasepxeHHble yBnaxHeHuo, Mbinb COHAYHMX NpoMmeHiB, Micus, BigkpuTi Ana raps . No caso da queima dum fusivel verificar os ] p p
- Néo instale a unidade debaixo dum tapete. Caso Hble MecTa, MecTa, NofABEPKEHHbIE HarpeBaHwmio, 4Oro nosiTps). b quel hi u t _u_\v "tv ‘ bsti. PabOTaIOT COOTBETCTBYIOLM OOPa3OM. n%ﬂ %
€ contrario 0 aumento de temperatura pode dani-  MecTa, nofBepKeHHbIe MPAMOMY NOoMafaHnio « He BCTaHOBMIONATE anapaT Mg KUaMMKom. Lie tca_ osfpa/ra \l/erse achur o-cireul ‘o,esu st
1S ficar esta unidade. CONHeYHbIX Tyyei, MecTa, noasepeHHble nona- MO>e MPW3BECTU [0 HArpiBaHHA Ta HECMPaBHO- CU”?‘ USIVE] por LM ha, megmadc asse. ¢ A AN A X
A - Instale esta unidade num local com facil dissi- [IaHWI0 rOPAYEro BO3ayXa). CTi anapary. . dg? r‘vr?rgrc%%eecntg(?esaefﬂa Cgsrwtaecstgosgrﬁﬁaé Ocobnusy yBary NoTpPiOHO MPUAINNTU BUKO-
pagao de calor. Uma vez instalada, néo colocar -+ He yctaHasnuBaiite annapat Nog KOBPUKOM. B« BCTaHOBITL anapar Tam, e Tenno moxe 6yTu caroceria do automovel. Para evitar curto.  HaHHIO HATIHOTO EN1EKTOMYHOTO KOKTAKTY Ha

nada sobre a unidade.

@ Pegas inclusas
KoMnneKT noctaekm

. ; contacto com o mesmo.
[MeTani B KomnnekrTi

A superficie do amplificador ficard quente
durante o seu funcionamento. Instale o ampli-
ficador num local onde pessoas, resinas e outras
substancias sensiveis ao calor ndo entrem em

Ao fazer um orificio debaixo de um assento, no
porta-bagagens, ou em qualquer outro ponto
da viatura, verifique se ndo ha perigo do outro
lado, tal como depdsito de gasolina, tubagem
de travoes, cablagens eléctricas, e tome o cui-

NPOTUBHOM Cily4ae 3TO NPUBEAET K HarpeBaHuio
11 BO3MOXHOW NOMOMKe annapara.
YcTaHaBAMBanTe AaHHbLIM annapat B MecTax,
rae Tenno MOXeT Nerko BblBOAUTbLCA.
[Mocne ycTaHOBKe, He NOXUTE HUKAKUX Npeame-
TOB Ha NOBEPXHOCTYM annaparta.

Temnepatypa NoBepXHOCTU yCUnuTena Harpesa-
eTCA BO BPemA UCMOMb30BaHWA. YCTaHaBMBaiTe
ycunuTens B MecTax, rae Nioau, CMona v apyrue
UyBCTBUTENbHBIE K TEMy BewecTsa He CMOryT
KOHTaKTVPOBATh C anmnapaToMm.

Tampa de proteccao

dado de nao fazer riscos ou outros danos.

Ndo instale perto do painel de instrumentos,
tabuleiro posterior, ou partes de seguranga dos
air-bags.

A instalagao na viatura deverd ser feita firme-
mente num local que ndo obstrua a condugéo.
Se a unidade se soltar em consequéncia de um
choque e atingir uma pessoa ou um elemento
de seguranga, tal poderd provocar ferimentos
ou um acidente.

Depois de instalar a unidade, certifique-se
de que o equipamento eléctrico, tais como
lampadas de freio, indicadores de direccao do

oW OTKPBITUW OTBEPCTUA NMOA CUAEHMEM, BHY-
TpuW 6arakHuKa, unn eule rae-nnMbo Ha aBTo-
mobune, ybeanTech B OTCYTCTBUM OMaCHbIX
BeLeCTB Ha MPOTUBOMOOXKHON CTOPOHE Kak
6eH306aK, TOPMO3Hble TPYOKM UAW XKIyT Npo-
BOAOB, 1 COBNIOAaNTe NPefOCTOPOXKHOCTL BO
n3bexaHne LapanvH unu 4pyrx NoBpexaeHun.
He yctaHaenuBarite Bo3ne naHenv nprbopos,
3aAHel NonkK, Unu AeTanelt 6e30nacHoOCTN BO3-
AYLWHbBIX NOAYLLEK.

YcTaHoBKa Ha aBTomMobune npegycmarpusaet
HaflexHoe 3aKperyieHve annapara Ha MecTe, rae
He OynmyT Cco30aBaTbCA NPENATCTBMA BOXAEHMIO.

0611 OBOYHAA KPbILWKA
O6nuutoBanbHa Kpuwka

funcionar adequadamente.

Quadro de instalacéo, etc. (espessura: 15 mm ou mais)

YcTaHOBOYHas NaHenb,

ap. (TonwwmHa: 15 mm unm 6onee)

YcTaHOBOYHA NaHenb, iH. (ToBWwwMHa: 15 Mm Ta 6inbLue)

automovel e o limpador do péra-brisas estdo a

Ecnn annapat BbICBOOOAUTCA 13-3a TONUKOB W
YAAPUT MO YenoBeKy Unn AeTany 6e3onacHocTy,
3TO MOXET MPUBECTY K TPaBME U/ aBapuu.
[ocne ycTaHoBKM annaparta, ybeamntecs, uto
2N1EeKTPO0OOPYAOBAHME KaK TOPMO3HbIE J1aMrbl,
CUrHansl NOBOPOTa Vi ABOPHWMKYM paboTaloT Kak
00bIYHO.

nerko susefeHe. [1icna yCTaHOBKM He KNafiTh
HIAKNX NPpeAMETIB Ha NOBEPXHIO anapary.
TemnepaTypa nosepxHi nigcuntoBava 36inbLy-
€TbCA Mif YaC BMKOPUCTaHHA. BcTaHOoBMIONTE
nigcunioeay B MicLsx, Ae Moav, cMona abo iHwwi
YyTAMBI A0 TeNna PeyoBUHM He 3MOXYTb KOHTaK-
TyBaTV 3 anapaToMm.

[pw BiAKPUTTI OTBOPY Nif} CUAIHHAMK, BCEPEAMHI
6araxHuky abo 6yab-ae B aBTOMOGINi nepeko-
HalTecs y BiACYyTHOCTI Hebe3neuHnx ob'eKkTiB Ha
NPOTUNEXHIN CTOPOHI, Hanpwknag 6eH300aky,
ranbMiBHKX TPY6OK abo AXryTiB APOTIB. Takox
cnig 6yTn obepexHNM, LWOob He BUHUKAW NOAPA-
MVIHY Ta IHLWI NOWKOKEHHS.

He BcTaHoBntoNTE anapat 6inA naHeni npunagis,
3aHbOT NonuLi abo aeTanein NoaywokK 6e3neku.
YcTaHoBKa Ha aBToMObGINi nepefbayae HaminHe
3aKpinneHHa anapaty Ha Mmicli, fe BiH He Gyae
CTBOPIOBATM NepeLlkoamn nig Yac BogiHHA. AKLO
anapat BiA'€AHAETbCA B HACNIAOK MOLITOBXIB Ta
BAAPUTL NtoAMHY abo feTtani 6esneku, Le Moxe
npK3BecT1 Ao Tpasmm abo asapil.

[Micna ycTaHoBKM anapaTy nepekoHanTeca, wo
Take eNeKTpoOobnafHaHHa, AK Namnu, CUrHanm
NOBOPOTY Ta CKNOOUHULLYBaYi MNPaLonTb HOP-
ManbHo.

-circuito, ndo remover a cobertura dos cabos
nao conectados nem dos conectores.
Conectar os cabos de altifalante aos conec-
tores apropriados separadamente. O uso
do cabo negativo do altifalante ou dos
cabos de altifalante de massa em contacto
com a carroceria do automével pode cau-
sar malfuncionamento deste aparelho.
Depois de terminada a instalacao, confir-
mar que as ldmpadas de freio, indicadores de
direcgdo do automével e o limpador do para-

BUXIOHWX TePMIHanax nigcunosaya i TepmiHa-
Nax KOMOHOK. MNoraHi abo HeHagirHi nigknio-
YEHHA MOXYTb NPUBECTU A0 YTBOPEHHA ICKPU
abo 3ropaHHA TepMiHanie yHacnifoK Haza3sm-
YalHO BMCOKOI MOTYKHOCTI, O BUBOANTLCA
Bif MigcumoBava.

« AKWO 3BYK He BMBOAWUTLCA HaNeXHUM
UMHOM, HEeramHo BIAKMIOUYITL XMBNEHHA Ta
nepesipTe MigKNoYeHHs.

Fusivel de proteccéo

3axucHuii 3anobiKHMK

3alWunTHbIN NpefoxpaHnTenb \

-brisas estao funcionando adequadamente.

[ A nPEQYNPEXXOEHYE |

Ocoboe BHUMAHNE HyXHO yAenuTb BbINOs-
HEHWIO XOPOLLIETO 3MEKTPUYECKOTO KOHTAKTa
Ha BbIXOAHbIX TEPMMHANAX YCUNWUTENA W Tep-
MMHasax KONoHOK. T110X1e uiv HeHapaexHble
NOAKMIOYEHVA MOTYT NPUBECTH K 06pa3oBa-
HIIO MCKPbI WX CrOPaHMIo TEPMUHANOB MO
NPUYMHE NPefesbHO BbICOKOW MOWHOCTH,
BbIBOZMMO OT YCUINTENS.

HOIO HanawwTyBaHb OyAb-AKOTO NepemmrKaya.

B pa3i neperopsHHs 3anobixHyika nepesipte
APOTN Ha HAABHICTb KOPOTKOIO 3aMVKaHHS,
NICNA YOro 3aMiHiTb 3aNOBKHMK Ha HOBUIA 3
TaK1M CaMM HOMIHaNbHIM CTRYMOM.
[epekoHaiTeca, Wo Hiaki HenigknoueHi
ApOTK abo KOHEKTOPU He TopKaloTbCa
Ky30BYy aBTOMOGINA. LLIo6 YHVKHYTU KOpOT-
KOro 3aMUKaHHA, He 3HiManTe KpuWKy 3
HeniakMoueHnx ApoTie abo KOHEKTOPIB.
[TiAKMOUITE APOTN KONOHKM [0 BIANOBIAHMX

OBOB'A3KOBO BIAKMIOUITE XMBNEHHA Nepes 3vi-

p
A ADVERTENCIA

Para evitar incéndios devido a curto-cir-
cuito nos fios, conecte um elo fusivel ou
um disjuntor préximo do terminal posi-
tivo @ da bateria.

[ A nPEAYNPEXAEHUE |

Bo u3bexaHue noxapa no npuynHe
KOPOTKOTO 3amblKaHMA B NpoBOAax, Noa-
KIYnTe NNaskum npenoxpaHutenb nnn
BblK/TlOYATENb BO3/1€ MONTOXUTETBHOIO

A BHUMAHUVE

Ecnm 3BydaHme He OCyLLECTBASETCA COOTBET-
CTBYIOWMM 06PA30M, HEMEAEHHO OTKIO-
UnTe NUTaHVE 1 NMPOBEPHTE MOAKIIOUEHNS,
O6s3aTENbHO OTKIIOUMTE MUTaHKE Nepes] n3me-
HeHVeM HaCTPOVIKM obOro nepekodatens.
Mpu NeperopaHnn NpenoxpaHnUTens, Npo-

KOHEKTOPIB KONOHKM okpemo. OgHouacHe
BVMKOPUCTaHHA METaneBoro Ky3oBy aBTO-
MOOing ANA HEraTMBHOMO APOTY KOMOHKM Ta
APOTIB 3a3eMNeHHA KONOHOK MOXe Npu3Be-
CTW 10 HECNPaBHOCTI LibOro anapary.

[licnA yCTaHOBKM NepeKoHanTecs, Wo cur-
Ha/W ranbMyBaHHA Ta MOBOPOTIB, a TaKOX
CKN0OUYLLYBaYi NPaLIOIOTb HANEXKHIM YMHOM.

TepMKHana akkymynatopa.

A NONEPEIKEHHA

o6 yHUKHYTW noxexi yHacnigok KopoT-
KOro 3aMMKaHHA B MPOBOAAX, NifKMIOYITH
nnasKuit 3an06ixHNK abo BrUMKKaY 6ina
103TMBHOrO TepMiHany akymynatopa.

Cabo de bateria
MpoBop akKymynaTopa —»
Dpit akymynaTtopy

7

WY

Subwoofer (L+R)
=@ [S)
P g Ca6sydep (J1+M)

Ca6sydep (J1+M)

Bateria Cabo massa
Akkymynatop [lpoBopj 3a3emneHuns

Subwoofer de bobine de voz dupla / Ca6Bydep ¢ aABOIIHOI1 3BYKOBOIA
KaTtywkolii / Cabydep i3 noaBiiiHOI0 3BYKOBOIO KOTYLUKOIO

SPEAKER OUTPUT
[} e

SPEAKER QUTPUT
) €]

Akymynatop  [lpiT 3azemneHHA

Dual 4 Q Dual 2 Q

E'E’ [NBoiiHoi 4 Q

E’E’ NBoiiHoi 2 Q

MopgiitHun 2 Q

MopgiiiHnn 4 Q

©om=




Conexdo /NogknioueHune / MigknioyeHHA

B Conexao RCA INPUT
H NMopgknioueHnsa RCA INPUT f,;;g?lmﬁm FroNT
MW [ligknioyenH RCA INPUT C<%I
R -\ [R]
Cabo de controlo de poténcia ) ﬁ:ggnicRACA
MpoBog ynpasneHus nuTaHnem N Ka6ent RCA

DOpiT KepyBaHHA XNBNEHHAM

. <

T

A

Fuse(z0ax2] PN

H[E=H,

RemoTe

Al

y

B Conexao de entrada de nivel de altifalante

H MoaKniouYeHVA BXOAA YPOBHSA KONOHOK
B MigknioyeHHA BXoAy PiBHA KOIOHOK

N&o conecte cabos e conduto-
res juntos a tomadas de entrada
de cabo RCA e terminais de
entrada de altifalantes, tendo
em vista que isto pode causar

FACTORY INSTALLED

HEAD UNIT <— (2 Pegas inclusas

o mau funcionamento ou danos =

na unidade.

He noakniovainTe Kabenu v npo-
BO/a OHOBPEMEHHO K BXOAHbIM
rHesfam Kabens RCA v tepmn-

Fuse (30Ax2)

U GNDeeon
5T

Hasnam BXO[a ypPOBHA KOJTOHOK, il =5

Tak Kak 37O MOXeT Bbl3BaTb COOU
VNN NONOMKY.

Cor do cabo do conector / LiBeT Kabena KoHHeKkTopa / Konip ka6enio

Branco / benbliii / binuia

He niaknouaite kabeni Ta Esquerda
APOTW OAHOYACHO A0 BXIAHUX Nesbiin
rHisa kabenio RCA Ta Tepmi- Niguit
Hana BXOAY PIBHA KONOHOK, Direita
OCKINbKM Lie MOXke Nnpu3secTu Mpasbiii
710 HEeCNPaBHOCTIY. Mpaswit

Cinza / Cepbitt / Cipuin

®
© Branco-preto / benblin-YepHbiii / binuin-HYopHui
®
(€]

Cinza-preto / Cepbin-YepHbiii / Cipuir-HYopHui

KomnnekT nocrtaBku
[LeTani B komnnekTi

C€

Declaracao de Conformidade relativa a Diretiva
EMC 2014/30/UE

Declaracdo de conformidade relativa a Diretiva
RoHS 2011/65/UE

Fabricante:

JVCKENWOOD Corporation

3-12 Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa,
221-0022, JAPAO

Representante na UE:

JVCKENWOOD Europe B.V. i
Amsterdamseweg 37, 1422 AC Uithoorn, PAISES BAIXOS

[Jleknapauua COOTBETCTBNA OTHOCUTENIBHO
JAvpekTusbl EMC 2014/30/EU

JleKknapauns cooTBETCTBUA OTHOCUTENIbHO
AunpekTusbl ROHS 2011/65/EU

MpoussBoauTennb:

JVCKENWOOD Corporation

3-12 Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa,
221-0022, ANOHNA

MpepcraButenbcTeo B EC:

JVCKENWOOD Europe B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 AC Uithoorn, HYAEPTAHZbI

JMeknapauia BignoBigHoCcTi BUMoram [lupeKkTnsu
EMC 2014/30/€C

Jleknapauia BignoBigHoCTi BUMoram [lupeKkTnusu
11010 O6MEXKEeHHA BMicTy

wKignuBux peyosuH 2011/65/€C

Bupo6HuK:

JVCKENWOOD Corporation

3-12 Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa,
221-0022, JAPAN (AMNOHIA)

MpepcraBHnkmy €C:

JVCKENWOOD Europe B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 AC Uithoorn,

THE NETHERLANDS

Informacao sobre a forma de deitar fora

Equipamento Eléctrico ou Electréonico

Velho (aplicavel nos paises que adop-

taram sistemas de recolha de lixos

P separados)

Produtos com o simbolo (caixote do lixo com
um X) ndo podem ser deitados fora junto com o lixo
doméstico. Equipamentos eléctricos ou electrénicos
velhos deveréo ser reciclados num local capaz de o fazer
bem assim como os seus subprodutos. Contacte as auto-
ridades locais para se informar de um local de reciclagem
préximo de si. Reciclagem e tratamento de lixo correctos
ajudam a poupar recursos e previnem efeitos prejudiciais
na nossa saude e no ambiente.

Komnania [xen Bi Ci KEHBY[l KopnopeiwH BcTa-
HOBJIOE TepMiH cnyx6u Bupobis KENWOOD, wo
[IOPIBHIOE 5 pOKaM, 3a YMOBU [OTPUMaHHA NpaBun
ekcnnyaTauil i 3abe3neuye TexHiUHy MIATPUMKY i
nocTtayaHHA 3amacHMUX YacTUH Ha NpoTA3i Lboro
TEPMiHy.

EkcnnyaTauito faHoro Brpoby MoXHa NpofoBXy-
BaTW i MicnA 3aKiHYeHHA TepMiHy cnyx6u. Ane mn
pagumo Bam 3BepHYTUCb JO HANBGANKYOrO YNOBHO-
BaxeHoro cepsicHoro ueHTpy KENWOOD pansa nepe-
BipKM CTaHy laHOro BUPOOY.

[xeir Bi Ci KEHBY/] KopnopeiwH
3-12, Mopis-yo, KaHarasa-Ky, Mokorama-wui,
Kanarasa, 221-0022, inoHis.

E H [ Jarta nsrotoBneHun (mecsau/rog) Haxo-
ANTCA Ha 3TUKETKe YyCTPOICTBa.

B cootBetcTBMN € 3akoHOM Poccuiickoin Oepepaunn
“O 3awuTe NpaB notpebuTenen” cpok cnyobbl (rog-
HOCTW) JaHHOrO TOBapa “no UCTeYeHNN KOTOPOro OH
MO>KeT NpeAcTaBATb ONACHOCTb ANA XW3HW, 300PO0-
BbA NOTPebUTeNs, NPUUNHATL BPe[ ero MMyLiecTBy
VNN OKpYy»KatoLLel cpepe” cocTaBnaeT cemb (7) net co
[IHA NPOM3BOACTBA.

[lononHnTeNnbHble KOCMETUYEeCKNe mMaTepuanbl K
[laHHOMY TOBapy, NocTaBnAemMble BMeCTe C HUM,
MOTYT XPaHWUTbCA B TeueHne ABYX (2) NeT co AHA ero
npou3BoaCTBa.

Cpok cny»6bl (roAHOCTN), KpOME CpOKa XpaHe-
HWUA JOMOJTHUTENbHBIX KOCMETUYECKNX MaTepua-
N0B, YNOMAHYTbIX B MPeAbIAYLNX ABYX MYHKTaX,
He 3aTparvMBaeT HUKaKUX APYrux npas notpebu-
TenA, B YaCTHOCTU, rapaHTUNHOrO 06CNYXNBaHNA

NHdopmauua o npoayKuuun

Mpownssogutens : [xxeinBuCu Kensyn KopnopeiwH
3-12, Mopunayo, KaHaraa-Ky, lokoxama-wiu,
KaHarasa 221-0022, AnoHusa

YcunnTenm MowHoCT aBTOMOGUIbHbIE

Mopenu: X502-1

Ceptudukar CooteT- RU C-JP.Ar21.B.00004/18
CTBUA:

[ata Bblgaun Ceptndu- | 14.12.2018

kaTta CooTBeTCTBMA

CepTndukat CooTBeT- 13.12.2023

CTBUA AENCTBUTENEH [O:

CootBeTcTByeT Tpebo- | TP TC 020/2011 «3neKTpo-
BaHWAM HOPMATUBHbIX | MarHWTHas COBMECTMOCTb
LOKYMEHTOB: TEXHWNYECKNX CPefCTBY

3aBOA-N3roTOBUTEND

Guia de resolugdo de problemas

£

O que pode parecer como d ou mau funci to no seu aparelho pode ser apenas o resultado de uma
pequena falha de operagédo ou na fiagdo. Antes de chamar um técnico para consertd-lo, verifique primeiro na
seguinte tabela os possiveis problemas.

PROBLEMA CAUSA PROVAVEL SOLUCAO

Auséncia de som +O cabo de entrada/saida estd desconectado.|- Conectar correctamente o cabo de entrada/saida.

(ndo ha som num lado) |- O circuito de proteccao pode estar activado. |- Verificar as conexdes referindo-se a “Funcéo

(Fusivel queimado) de proteccéo’”.

- O volume estd demasiado alto. - Substitua o fusivel e use menor volume.

- O cabo do altifaslante esta em curto-circuito. |- Depois de verificar o fio do altifalante e de rectifi-

car a causa do curto-circuito, substitua o fusivel.

-O controlo de ajuste de sensibilidade de|-Ajustar o controlo correctamente conforme

entrada ndo estd ajustado a posicao correcta. | indicado em "Controlos”,

A qualidade dosom é |- Os cabos de altifalantes estdo conectados|- Conectd-los apropriadamente verificando a pola-

baixa. com a polaridade ®@/@ invertida. ridade ®@/@ dos terminais e 0s cabos também.

(o som sai destorcido) |. Um cabo de altifalante esta prensado por|-Conectar o cabo de altifalante novamente de
um parafuso na carroceria do automovel. | modo que néo fique prensado por nada.

- Os comutadores podem estar ajustados|-Ajustar os comutadores apropriadamente
incorrectamente. de acordo com “Controlos".

O nivel de saida é
muito baixo (ou alto).

Bo3moxHble HencnpaBHOCTN N cnoco6bl nx yCcTpaHeHuA

YTo MOXKeT KasaTbCA HeNCNPaBHOCTbIO annapara, Ha CaMoOM fiefie MOXKeT GbITb BbI3BaHO NNLLb He60bLLIOI
ownb6Koii B ynp M nogk nposopoB. Mepepn o6palieHnemM B PeMOHTHYIO MacTepCKyio,
CHauyana nposepbTe c/ieAyloulyio TabnuLy Ha Hanuy npo6.

HEWCMPABHOCTb MPUYNHA CNOCOb YCTPAHEHNA

OTcyTcTBYeT + OTCOeAVHEHbI BXOAHbIE (MW BbIXOAHbIE) Kabenw. |« [oaknourTe BXOAHbBIE (MK BbIXOAHbIE) Kabenu.
3BYy4YaHme. - Morna 6biTb 3af1€1CTBOBaHa CXxema 3aLluTbl. |« [poBepbTe MOAKMOUeHIA, Kak yKa3aHo B “DyHKLMA 3aLLuTb!.
(Neperopen + CIIMLIKOM BbICOKMI yPOBEHb FPOMKOCTM. + 3aMeHWTe NPeAOXPaHUTENb U YCTaHOBUTE HU3KWI
npepoxpaHuTenb.) YPOBEHb FPOMKOCTY.

+KopoTkoe 3amblkaHue B kabene KONoHKM. |+ [locne NpoBepky Kabena KONOHKN 1 yCTpaHeHNa npu-
UMHbI KODOTKOTO 3aMblKaHVA 3aMeHITe NPeOXPaHUTENb.
-OTperynvpyite perynatop COOTBETCTBYOLIUM

06pa3om, Kak yKkasaHo B “OpraHbl ynpasneHua".

CAnKom Manbliin
BbIXOAHO ypo-
BeHb (Mnu cnuw-
Kom Gonbluoii).
Mnoxoe Kave-
CTBO 3By4YaHus.

-Perynatop UyBCTBUTENBHOCTH BXOAa He
YCTaHOBNEH Ha NPaBUbHYIO0 NO3NLIO.

+[MpoBOfa KONOHOK MOAKIMIOYEHbI C Henpa-
BUIbHOWN MONAPHOCTHIO @/ O .

«lNopkniounTe X COOTBETCTBYIOLLVM OOPa3oM, BHI-
MaTeNbHO NPOBEPUB TePMUHaNLI @ /@ 1 NpoBOfa.

(3ByuaHue +[TpoBOA KOMOHKK 3aXaT BUHTOM Ky3oBal|-[lofKkniounte NpoBOf KONOHKM 3aHOBO TakUM

NCKaxeHo.) aBTOMOOUNSA. 06pa3zom, UToObl OH He Obin 3aKaT Yem-mbo.
«Mepeknioyatenyt Mornun BbiTb YCTaHOBNEHDI |+ YCTaHOBUTE Nepeksioyatent COOTBETCTBYIOLMM 0bpa-
HENpPaBMIbHO. 30M, KaK YKa3aHo B pasgene “OpraHbl ynpasneHums”.

MoxXnuBi HecnpaBHOCTI Ta IX YCYHEeHHA

Te, W0 MOXe 3[aTNCA HECNPaBHICTIO anapary, Hacnpaeai MoXe 6yTu BUKNMKaHO He3HaYHOI0 MOMUIIKOIO B
KepyBaHHi a6o nigknioueHHi gportie. Mepen TMM, AK 3BePHYTUCA A0 PEMOHTHOI MaliCTepHi, NepernaHbTe
HaCTYNHY Tabnuiio MOXKNNBUX HECNPABHOCTEI.

HECMPABHOCTI |MPUYUHA CNoCib YCYHEHHA

BiacyTHin -Bin'enHanHi BxigHi (abo suxigHi) kabeni. - [igknioyits BXiaHI (@60 BUXIAHI) Kabeni.

3BYK. (3ropiB - CnpaytoBana cxema 3axucTy. «MepesipTe NiAKMNOYEHHA 3riQHO 3 HCTPYKLIAMY,
3ano6iXKHUK.) HaBefeHVMK B po3pini “Cuctema 3axmcty’”.

+3aMiHiTb 3aMOBIXHMK Ta BCTaHOBITb HU3bKMUIA
piBeHb ry4YHOCTI.

«[icna nepesipku Kabenio KONOHKY Ta yYCyHeHHA npu-
UMHM KOPOTKOTO 3aMMKaHHA 3aMiHITb 3aNOGIXKHUK.

«Perynatop uyTnnsocTi BXxofy He BCTaHOB-|-Bigperynionte NONOXEHHA PErynatopy HanexHim
NEHO B NMPaBWbHE NOMOXKEHHA. YMHOM, AK OMMCaHO B po3ini “OpraHu KepyBaHHA".

+ 3aBMCOKNI PiBEHDb MYYHOCTI.

. KOpOTKe 3aMVIKaHHS B Kabeni KOMoHKM.

3amanui Buxia-
HUI piBeHb (a6o

1. PT.JVCELECTRONICS INDONESIA 3aBUCOKMI).
KENWOOD, koTopoe OH MOXeT Mojly4uTb B COOTBET- JL. SURYA LESTARI KAV 1-16B, SURYACIPTA CITY OF - - - —
CTBMM C 3aKOHOM O NpaBax n0Tpe6|/|Tenﬂ Unmn gpyrux INDUSTRY, KUTAMEKAR, CIAMPEL, KARAWANG no_raHa «[1pOTI KONOHOK NifKNIOYEH! 3 Henpasub-|« [MAKMOUITL X HANEXHUM YMHOM, PETENbHO nepe-
3aKOHOB, CBSA3aHHbIX C HUM. 41363, JAWA BARAT, INDONESIA (MHaoHe3uns) AKICTb 3BYKY. HO NONAPHICTIO @/O. BIpVBLLV TepMiHan @/ @ Ta ApoTn.
YcnoBua XxpaHeHuA: 2. SHANGHAI KENWOOD ELECTRONICS CO., LTD. (CnoTsopeHnii « [IpiT KONOHKM 3aTUCHY TV TBUHTOM Ky30BY |+ [1iAKMOUITE APIT KONOHKM TakK, Wob BiH He
Temnepatypa: ot -30°C go +85°C No. 2160 RONGLE EAST ROAD, SONGJIANG 3BYK.) aBTOMOGINA. 3aTVCKaBCA.
BnaxHOCTb:  oT 0% Ao 90% SHANGHAI China, postal code 201613 (Knai) -Mepemrkayi BCTaHOBAEHi B HeBipHi|- BCTaHOBITL Mepemmkaui y BIAMOBIAHI MOMOXEHHS,
MONOXEHHSA. AK Le onmncaHo 8 po3gini "“OpraHu kepyBaHHs".
Controlos / OpraHbl ynpaBneHus / OpraHn KepyBaHHSA Especificacoes
As especificacoes podem ser alteradas sem prévia notificagdo.
Seccao de audio Geral
@ Saida de poténcia nominal (+B=14,4V) Tensdo operacional ... Bateria de carrode 12V CC
@ @ @ (4 0) (20 Hz-200 Hz, < 1,0% THD).. Consumo de energia 25A
(2Q) (100 Hz, < 1,0% THD, Dimensées de instalagao (LXAXP)..... 213%x53%149 mm
@ @ Impedancia de altifalante ... 40 (2 0-8 O toleravel) Peso 1,5kg
LLI—\ < — Resposta de frequéncia (+0, —3 dB) 20 Hz-200 Hz
o INFRASONIC FILTER Sensibilidade de entrada (RCA)....... .02V-50V
POWER IN SPEAKER OUTPUT oFF oN Relagao sinal/ruido 100 dB
FUSE [30Ax2) BT GND P.CON ‘Tm Impedancia de entrada 10kQ
4 o s 8 150 Py Frequéncia de filtro de baixa passagem (—24 dB/ oitava)
~ ° ® KE':V ["ﬂ 2-@ " @-E . 9 50 Hz-200 Hz (variavel)
N alegd))) s euLl2 8o Frequéncia do filtro infrasénico (—24 dB/oitava).......... 25 Hz
@ ore e aN=03 7 KENW/OOD Controle enfatizador de baixos (40 Hz)
@ REMOT g O 0-+18 dB (variavel)
INPUT BASS BOOST
[SENSITIVITY [v]][ LEVEL (dB) ]
o o TexHN4YecKne xapakTepucTukm
& —_— —= === TexHNYeCKMe XapaKTePUCTMKMN MOTYT U TbcA 6e3 yeep
Paspen ayamno O6uan yacTb
11 12 HomMHanbHas BbIXoAHaaA MOLHOCTL (+B=14,4 B) Paboyee HANPAKEHNE ..o AKKyMyNATOpHaA cuctema
@ @ @ @ @ @ Q O (4 Q) (20 My—200 'y, < 1,0% KHW) 300 BatTx 1 HanpskeHrem 12 B NoCTOAHHOrO Toka
(20) (100 My, < 1,0% KHA)...ovvne 500 BatTx 1 3SHepronoTtpebneHvie 25A
IMNEAAHC KONMOHOK v (2 Q=8 Q fONycTUMO)  Ta6aPHTBI (LI X B X ottrvvtrcrrvsrrns 213%x53% 149 mm
YacToTHasA xapaktepucTuka (+0, =3 ab) .20Tu-200 Ty Bec 1,5Kr
YyscTarTenbHOCTL Bx0f (RCA) .02B-508
(@ Fusivel (30 Ax2) (@ Controlo de frequéncia do filtro de baixa passa- (D NpepoxpanuTtens (30 Ax 2) Tepmunan LINE IN (D 3an06ixHuK (30 Ax 2) (@ PerynaTtop INPUT SENSITIVITY CoOTHOLEHe CUrHa-LIyM

Se nado conseguir encontrar o fusivel com a capacidade
especificada na sua loja etc., consulte o revendedor
KENWOOD.

(@ Terminal de bateria (POWER IN BATT.)
(3 Terminal de massa (GND)

(@ Terminal de controlo de corrente (P.CON)
Controla a activagao/desactivacao da unidade.

(® Terminais de saida de altifalante (SPEAKER
OUTPUT)

Tendo em vista que este aparelho aceita altifalantes com
uma impedancia minima de 2 ohms, conectar altifalantes
com impedancia de 2 ohms ou mais a estes terminais.

(© Terminal REMOTE

(para peca disponivel separadamente KCA-RCO1A)
Este terminal é um terminal exclusivo para um controlador
fornecido para ajustar o volume.

(@ Terminal de entrada de nivel de altifalante (SP
LEVEL INPUT)

O FACTORY INSTALLED HEAD UNIT deve ter uma safda
de poténcia méxima de pelo menos 50 W. A alimentacao
é ligada e desligada conforme a unidade detecta o sinal
de entrada (SIGNAL SENSING TURN-ON). Portanto néo é
necessario ligar o cabo de controlo de poténcia.

Terminal de entrada de linha (LINE IN)

gem (INPUT SENSITIVITY)
Ajuste este controlo de acordo com o nivel de pré-saida
da HEAD UNIT conectada a este amplificador.

Consulte as “Especificagdes” no manual de instrucdes da
HEAD UNIT com relagao ao nivel de pré-saida.

Comutador de filtro infrasénico (INFRASONIC
FILTER)

As frequéncias ultrabaixas que nao podem ser reprodu-
zidas mesmo por uma coluna de som subwoofer ndo se
transformam em som mas antes oscilagdes desnecessa-
rias, que afectam o som causando distor¢oes, etc. Quando
este interruptor estiver ajustado para “ON’, as frequén-
cias ultrabaixas inaudiveis sao eliminadas. (as frequéncias
abaixo de 25 Hz sdo suprimidas.) Isto melhora o desempe-
nho da reprodugédo das colunas de som ao eliminar oscila-
¢Oes desnecessarias que nao se vao transformar em som.

() Controlo de BASS BOOST LEVEL
Compensa o nivel de baixas frequéncias.

@ Controlo de LPF FREQUENCY

Este controlo regula a saida da banda de frequéncia a
partir desta unidade.

@ Indicagao de alimentagao

Quando a alimentacao é ligada, esta indicacao acende.

ECnu Bbl He MOXeTe HalTh NpefoxpaHuTeb yKasaHHOw
MoLHoCTH, obpatuTecs K annepy KENWOOD.

(2 Tepmunan akkymynaTopa (POWER IN BATT.)
(3 TepmuHan sazemnenns (GND)

@ Tep nynp nur
Bkntouaet/oTkntovaeT annapar.
(5 BbixogHble TepMUHanbl KONoHOK (SPEAKER
OUTPUT)

Tak Kak aHHbli annapat paboTaeT C KOMOHKaM1 C MUHK-
ManbHbIM UMNeaaHcom 2 OM, NOAKMOYNTE KOMOHKMN C
nMnefaHcom 2 OM nnu Bbile K AaHHBIM TEPMUHANaM.

(6 Pasbem ANCTAHLMOHHOTO ynpasnenusa (REMOTE)
(AnA oTAenbHO NpMo6GpeTaeMoro KOMNOHeHTa
KCA-RCO1A)

STOT pa3bem npefHasHaueH cneumanbHo ANA KOHTPON-
nepa, NCMosb3yemoro Ans PerynvpoBKy rPOMKOCTY.

@ TepmuHanbi Bxoga ypoBHA KonoHOK (SP LEVEL
INPUT)

FACTORY INSTALLED HEAD UNIT gomxHo obnafatb mMak-
CUMaNbHOW BbIXOAHOM MOLLHOCTbIO, He npesbiwaiowen 50
BaTT. MUTaHve BKMIOYaeTCA U OTKIOYAETCA, KOrAa anna-
pat obHapyxusaeT Bxoaawmii curHan (SIGNAL SENSING
TURN-ON). Mo3ToMy HeT HeobXoAMMOCTY B MOAK/UEHNN
NpoBoAa yNpaBneHns NuTaHnem.

(P.CON)

(9 Perynatop BxogHoi uyBcTBuTenbHocty (INPUT
SENSITIVITY)

YCTaHOBUTE AaHHbINA PETYNATOP B COOTBETCTBMM C Npeasa-
pUTENBHBIM BbIXOAHBIM YpoBHeM HEAD UNIT.

o NnpeABapuTeNbHOMY BEIXOAHOMY YPOBHIO CMOTpUTE
"TexHUYecKre XapakTePUCTUKIN" B MHCTPYKLMM MO SKCMNY-
atauum kK HEAD UNIT.

Mepekniouarenb INFRASONIC FILTER (uHdppa3By-
KoBoro ¢punbrpa)

CBepxHM3KMe YacTOTbl, KOTOPbIE He MOryT BOCMPOU3-
BOAWTLCA flaxe CcabBydepom, He CTaHOBATCA 3ByKamK, a
TONBKO OKa3blBAOTCA HEHYXKHbIMW KONebaHWAMM, NCKa-
XalolWwymy 3BydaHve, ap. Korga 3T0T nepeknovatens
ycTaHoBneH Ha “ON’, HeC/bIWVMble CBEPXHM3KME YacTOTbl
oTcekatoTcA. (HacToTbl ¢ YacToToM Huke 25 U cpesatoTca.)
3T0 ynyuylaeT BOCNPOU3BEAEHVE KONOHOK NyTem yaane-
HUA HEHYXHbIX KonebaHwii, He ABNAIOLMXCA 3ByUYaHMEM.

@) Perynstop BASS BOOST LEVEL
YCTaHaBNMBaET KOPPEKTNPYEMbI YPOBEHD HIKHIX YACTOT.

(1 PerynaTtop LPF FREQUENCY
[laHHbI perynaTop ynpasnseT AnManasoHoM YacToT, BbIBO-
OVIMbIM OT JAHHOTO annaparta.

3 NUngukaTop NuTaHus
TPy BKAIOYSHNN NIUTaHWA BbICBEUMBAETCA WHAMKATOP
nUTaHNA.

MPUMITKA

AKLO BM HE MOXeTe 3HalTK 3an0biXHWK 3a3HayeHo!
noTyKHoCTi, 0bpatuTecs K agnnepy KENWOOD.

(2 Tepminan akymynsaTtopa (POWER IN BATT.)
(3 Tepminan sazemnenHsa (GND)

(@ Tepminan kepyBaHHsA xuBneHHam (P.CON)
Bmukae Ta BUMUMKaE anapart.

(5 BuxigHi Tepminanmn konoHok (SPEAKER OUTPUT)
OcKinbKK el anapat NPaLoe 3 KONOHKaMM 3 MiHIManbHUM
imnegarHcom 2 OM, NiAKNUYiIT KONOHKM 3 iMNegaHcom 2
Om abo 6inblue 0 Uyx TepMmiHanis.

(© Tepminan REMOTE

(ana okpemo pocrynHoi gerani KCA-RCO1A)

Llen po3'em € €anHUM PO3'EMOM ANA KOHTpPONepa, Wob
PErynioBaTH MyUHICTb.

(@ TepmuHanbl BXxofa ypoBHA KONoOHOK (SP LEVEL
INPUT)

FACTORY INSTALLED HEAD UNIT gonmxHo obnagath Mak-
CUMasbHOM BbIXOAHOM MOLLHOCTbIO, He MpeBbllatoein 50
BaTT. [UTaHWe BKMIOYAETCA U OTKIIOUAeTCA, Koraa anna-
pat obHapyxvBaeT Bxoaawmnin curHan (SIGNAL SENSING
TURN-ON). Mo3ToMy HET HeobXOAMMOCTU B NMOAKIIOYEHNN
NpOoBOAa yNpasneHua NuTaHuem.

Tepminan LINE IN

YCTaHOBUTE [JaHHbIN PEryNATOP B COOTBETCTBUM C NpefBa-
pUTENbHBIM BEIXOAHbBIM YpoBHem HEAD UNIT.

1o nonepenHbOMyY BUXIAHOMY PIBHIO AMBITHCA “TexHiuHi
XapakTepucTukn” B IHCTPYKUIT 3 ekcnnyaTauii go HEAD
UNIT.

Mepemukau INFRASONIC FILTER (indppa3BykoBoro
dinbTpa)

HafHW3bKi 4acToTH, AKI He MOXYTb BITBOPIOBATVCA HaBITb
cabsydepom, He CTaloTb 3ByKamu, a TiNbKW BUABNAIOTbCA
HENOTPIOHUMM KONMBAHHAMY, WO CMNOTBOPIOKTL 3BYyYaHHA
Ta iH. Konv uen nepemmkay yCTaHOBNEHO B MONOXKEHHA
"ON’, HeuyTHI HafHM3bKi YacTOTW BUMKHeHI. (YacToTn, wo
Hukue 25 MU BiacikatoTbea.) Lle nokpallye BiATBOP eHHA
KOJOHOK LUMAXOM BUAANEHHA HEMOTPIOHNX KONMMBaHb, AKI
He € 3ByYaHHAM.

@) Perynatop BASS BOOST LEVEL

BcTaHOBIMOE KOPWIOBYBaHWNIN PIBEHD HIKHIX H4aCTOT.

(2 PerynaTtop LPF FREQUENCY

[laHni perynatop ynpasnae AianasoHom YacToT, Wo BMBO-
AVTbCA Bifl AAHOTO anaparty.

@3 InguKaTop XNBNEHHA
[pn BBIMKHEHHI KWBNEHHA 3aropAETbCA IHAMKATOP
KUBNEHHA.

imnenaHc Bxop
YacTota GunbTpa HKHUX YacToT (—24 ab/ oK)

50 My=200 Ty (3miHHa)
Yactota nHdpa3sykoBoro unstpa (—24 A6/ oct)........ 25Ty
PerynaTtop nocunenHs 6acis (40 My)........0—+18 ab (3miHHa)

TexHiuHi XapaKTepucTukn

TexHi4Hi XapaKTepncTUKN MOXyTb 6yT 3MiHeHi BUPOGHMKOM 6€3 NoBiAOMNEHHA.

Posgin aypio
HomuHanbHas BbixogHaa MOWHOCTb (+B=14,4 B)
(4 Q) (20 Ty-200 Iy, < 1,0% MKIB .
(2.0) (100 Ty, < 1,0% MKIB)...
/IMnegaHc KOMOHOK ..
YacToTHa xapaKkTepuc
Yytnusictb Bxogy (RCA).......
CniBBIAHOLWEHHA CUrHaN-LWyM
IMnegaHc exofdy
YacToTa GinbTpy HUXHIX YacToT (—24 B/oKT)
50 My—-200 Iy (nepemeHHas)
YacToTa iHppa3ssykoBoro ¢inbtpa (=24 AB/OCL) v 250y
Perynatop ycunerua 6acos (40 )
0

5
.4 Q (2 Q-8 Q ponyctimo)
,—30b). .20 Mu-200 Iy
.02B-508

—+18 ab (nepemeHHasn)

3aranbHa YacTMHa
Po6oya Hanpyra

< AKYMYNIATOP @BTOMOGINA (12 B NOCTINHOTO CTPyMy)
EHeprocnoxmsaHHs 25A
fabaputn (X BXT)..
Bara

.213X53% 149 mm
1,5 kr

e
300 Watts RMSx 1 at 4 Ohms and < 1% f %”‘;,
THD+N o
85 dBA (Reference: 1 Watt into 4 Ohms) /\ ‘_4;
Craatt






